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Prevence nehodovosti 

Používání bezpečnostních pásů je povinné jak na 
předním, tak na zadních sedadlech. Také je povinné 
v obci. 
 
V Mad’arsku platí „nulová tolerance”: Pravidla 
neumožnují ani skleničku alkoholu. 
 
V noci, v omezené viditelnosti a mimo obci je 
povinné nosit reflexní vestu(oblečení) na kole. Toto 
pravidlo platí i pro chodce procházející se po silnici, 
v pohotovostním pruhu nebo na okraji silnice. 
 
Povolená rychlost v obci je 50km/h, na silnici pro 
motorová vozidla je 90km/h a na dálnici je 130 
km/h.  

Prewencja wypadkowa 

Korzystanie z pasów bezpieczeństwa na przednim i 
tylnym siedzeniu samochodu jest obowiązkowe! 
Również w terenie zabudowanym! 
 
Na Węgrzech panuje „zero tolerancji” dla 
kierowców jadących pod wpływem alkoholu. 
 
Każdy rowerzysta poruszający się nocą lub 
podczas złych warunków pogodowych, ma 
obowiązek korzystania z kamizelek odblaskowych 
poza terenem zabudowanym. Noszenie kamizelek 
dotyczy także pieszych poruszających się na jezdni, 
pasie bocznym lub poboczu. 
 
Dopuszczalna prędkość wynosi 50 km/h w 
terenie zabudowanym, 90 km/h – poza terenem 
zabudowanym, 130 km/h – na autostradzie.  

Veszprém Megyei Rendőr-főkapitányság  
Bűnmegelőzési Osztály  

(88/544-683) 

112112112   

107107107   

RendőrségRendőrségRendőrség   

/Police/Polizei/Policie/Policja/Police/Polizei/Policie/Policja/Police/Polizei/Policie/Policja   
Készült: a  TÁMOP 5.6.1.C.11/2-2011-0008  kódszámú  

projekt keretében az Európai Unió támogatásával,  
az Európai Szociális Alap  társfinanszírozásával.  

Wypadki Nehody 



Accident prevention tips 

You must wear a seat belt both in the front and in 
the rear.  
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drivers are prohibited to drink any alcohol while 
driving according to the regulations. 

Cyclists are requested to wear reflective vests 
(cloths) outside the inhabited areas, on the open 
road in law visibility and at night. This regulation 
is applied to the pedestrians on the roads, turn-
outs and road-sides. 

The regulation speed is 50km/h in inhabited ar-
eas, 90km/h on open roads and 130km/h on mo-
torways. 

Unfallverhütung Tipps  

Sicherheitsgurte anzulegen Vornen und Hinten 
ist Vortschrift.  

In Ungarn gilt die "0-Promille-Grenze". Der 
Fahrzeugführer darf  nicht mal ein Glas Alkohol 
trinken.  

Nachts oder bei schlechten Wetterbedingungen 
müssen die Radfahrer auɼerhalb geschlossener 
Ortschaften eine Warnweste tragen. Dies gilt 
auch für Fuɼgänger, die auf der Straɼe, auf der 
Standspur oder auf dem Bankett gehen.  

Es gelten folgende Höchstgeschwindig-
keiten: Innerorts: 50 km/h, Ausserorts: 90 km/h, 
Auf Autobahnen 130 km/h.  

Baleset-megelőzési tanácsok 

A biztonsági öv használata elől és hátul egyaránt 
kötelező.  

Magyarországon „nulla tolerancia” van: a szabályok 
egy pohár italt sem engedélyeznek a járművezetők-
nek. 

Éjszaka vagy korlátozott látási viszonyok között, 
lakott területen kívül fényvisszaverő mellényt 
(ruházatot) kell a kerékpárosnak viselnie. Ez a sza-
bály az úttesten, leállósávon vagy útpadkán közle-
kedő gyalogosokra is érvényes. 

A megengedett sebesség lakott területen belül 50, 
országúton 90, autópályán 130 km/h.  

Balesetek Unfälle Accidents 
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